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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, vaer vennlig og ikke fierne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er meerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

W3nenve npomapknupoBaHo 4-3HauyHbiM HoMepoM. MoxarnyicTa, ocTaBbTe HOMEpP
HeTpoHYTbIM. Kog Heo6xoaum Ans BO3MOXXHOro KoHTakTa co Svedbergs nnu ero Aunepom.
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Skotselrad:

For att ta hand om din mébel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengoringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. P& andra ytor som kan vara mer pordsa,
ar det bast att rengéra med en latt fuktad trasa och samma milda rengdéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengoring av glaset sker med hjalp av, for badrum och andamalet avsedda rengéringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

Pleie av mgblene

For a ta best mulig vare pa mablene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan vaere mer
porgse, og disse er det best & gjere rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjgring av glasset anbefales rengjgringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.

Tork av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.

Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mabler bgr du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede

overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
veere mere sarte, renggres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.

Ogsa her bgr du undga skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Rengearing af glasset sker med de renggringsmidler der er beregnet til det.

Aftarring af overfladerne ber ske med et frottéhandklaede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kayttamalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Ala kayté ndissakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.

Lasin puhdistus tehddan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.

Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilla materiaaleilla.

Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia sisaltavia aineita silla ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use

scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.

After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxon 3a mebensro

[ns yxopa 3a okpalleHHOW NOBEePXHOCTbI0 MeGenu nyydlle BCero Ucnosb3oBaTb 0OblYHbIE MOKOLLNE
cpenctea. M3berante ncnonb3oBaHmsa abpasmBHbIX U COOEPXKALLMX KACNOTbl M aMMUaKk CpeacTB.
Opyrve, 6onee NopucTbie NOBEPXHOCTU, CieAyeT NpoTMpaTh Crierka CMOYEHHOM candeTKon

C MUCMONb30BaHUEM MSATKUX MOKOLLIMX cpeacTB. Henb3s ncnonb3oBath LWNndoBanbHbIE cpeacTsa,

a TaKkxke aGpasmsHble, Kncnblie nnn ammmadHble cpeacrtaa.

Crekna cnefyeT YACTUTb MOKLLIMMU CPEACTBaMU, NpeaHasHa4YeHHbIMU AN BaHHbIX

KOMHaT U OpYrMx COOTBETCTBEHHbIX MOMeLLeHW. [ocne MbITbs cnegyet NpoTepeTb CyXOon MArKon candeTKon.

He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe XEeCTKne nnum a6p83I/IBHbIe mMaTepunanbl, KOTOpble MOTyT nouapanaTtb NOBEpPXHOCTb CTEKOJ.

= SVEDBERGS

| 2005-08-25 | H900120000 |

4)




=| SVEDBERGS

Hela ditt badrum.

PRESTANDADEKLARATION / DECLARATION OF PERFORMANCE

10.

Nr./No. H900145163

Produkttypens unika identifikationskod / Unique identification code of the
product-type

Badkar med emalj
Bath tub with enamel

Identifiering av produkten / Identification of the product
Emaljbadkar, Emaljbadkar De Luxe, Sittbadkar

Enamelled bath, Enamelled bath De Luxe, Enamelled bath for sitting in
Avsedd anvandning / Intended use

Badkar i bad- och hygienrum

Bath tub in bath and hygiene rooms

Tillverkare / Manufacturer
Svedbergs i Dalstorp AB
514 63 Dalstorp

Sweden

Ej relevant / Not relevant

System for beddmning / System of assessment
System 4

Ej relevant / Not relevant
Ej relevant / Not relevant

Angiven prestanda / Declared performance

EN 14516:2006+A1:2010

Vasentliga egenskaper, klass 1/ Essential Prestanda / Performance
characteristics, class 1

Lattrengdrlighet / Cleanability Godkand / Pass
Hallbarhet / Durability Godkand / Pass

Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2 dverensstammer med

den prestanda som anges i punkt 9.
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared
performance in point 9.

Denna prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar av den tillverkare som anges

under punkt 4.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in
point 4.

Undertecknad for tillverkaren av:
Signed fﬁ and on behalf of the manufacturer by:

LI ri | . ..'|____ -
, / II\\‘_ _".

.............. el R T

Fredrik Bjorkman
Verkstallande Direktdr / Managing Director

Dalstorp 2013-05-15

Svedbergs i Dalstorp AB
Verkstadsvagen 1, SE-514 63 Dalstorp, Sweden
Telephone +46 (0) 321 53 30 00, Fax +46 (0) 321 53 30 10
www.svedbergs.se
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Hela ditt badrum.

PRESTANDAERKLZAERING
Nr. H900145163

1. Produkttypens unike identitetskode
Badekar med emalje

2. ldentifikasjon av produktet
Emaljebadekar, Emaljebadekar de Luxe, Sittebadekar

3. Beregnet bruk
Badekar i bade-og hygieniske rom

4. Produsent
Svedbergs i Dalstorp AB
514 63 Dalstorp
Sweden

5. Ikke relevant

6. Vurderingssystem
System 4

7. lkke relevant
8. Ikke relevant

9. Angitt prestanda

EN 14516:2006+A1:2010

Essensielle egenskaper Prestanda
Vaskbarhet Godkjent
Holdbarhet Godkjent

10. Prestandaen for produktene som angis i punkt 1 og 2 overenstemmer med den
prestanda som angis i punkt 9.

Denne prestandaerkleeringen utstedes pa eget ansvar av den produsent som angis
under punkt 4.

Undertegnet for produsenten av:

A
¥ ; .--?-__
\"\ P L
i
CEO

Dalstorp 2013-05-15

Svedbergs i Dalstorp AB
Verkstadsvagen 1, SE-514 63 Dalstorp, Sweden
Telephone +46 (0) 321 53 30 00, Fax +46 (0) 321 53 30 10
www.svedbergs.se
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Hela ditt badrum.

10.

YDEEVNEDEKLARATION
Nr. H900145163

Varetypens unikke identifikationskode
Badekar med emalje

Identifikation af produktet
Emaljebadekar, Emaljebadekar Luksus, Siddebadekar

Tilsigtede anvendelse
Badekar i bade- og hygiejnerum

Fabrikantens navn
Svedbergs i Dalstorp AB
514 63 Dalstorp
Sweden

Ikke relevant

Systemet til vurdering
System 4

lkke relevant
Ikke relevant

Deklareret ydeevne

EN 14516:2006+A1:2010

Veesentlige egenskaber Ydeevne
Renggaringsvenlighed Godkendt
Holdbarhed Godkendt

Ydeevnen for den byggevare, der er anfart i punkt 1 og 2, er i overensstemmelse
med den deklarerede ydeevne i punkt 9.

Denne ydeevnedeklaration udstedes pa eneansvar af den fabrikant, der er anfart i
punkt 4.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

Fredrik Bjorkman
Admin. direktar

Dalstorp 2013-05-15

Svedbergs i Dalstorp AB
Verkstadsvagen 1, SE-514 63 Dalstorp, Sweden
Telephone +46 (0) 321 53 30 00, Fax +46 (0) 321 53 30 10
www.svedbergs.se
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taydellinen kylpyhuoneesi

10.

SUORITUSTASOILMOITUS

Nro H900145163

Tuotetyypin yksil6éllinen tunniste
Kylpyamme emalista

Tuotteen yksildinti
Emaliamme, Emaliamme De Luxe, Istuma-amme

Tuotteen kayttotarkoitus
Kylpyamme kylpy- ja hygieniahuoneissa

Valmistaja

Svedbergs i Dalstorp AB
514 63 Dalstorp

Ruotsi

Ei tarpeellinen

Suoritustason jarjestelma
Jarjestelma 4

Ei tarpeellinen
Ei tarpeellinen

lImoitetut suoritustasot

EN 14516:2006+A1:2010

Perusominaisuudet, luokka 1

Suoritustaso

Puhdistettavuus

Hyvaksytty

Kestéavyys

Hyvaksytty

Edellad kohdissa 1 ja 2 yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat kohdassa 9 ilmoitettujen

suoritustasojen mukaiset.

Tama suoritustasoilmoitus on annettu kohdassa 4 ilmoitetun valmistajan

yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:
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Fredrik ijrkmén
Toimitusjohtaja

Dalstorp 2013-05-15

Svedbergs i Dalstorp AB
Verkstadsvagen 1, SE-514 63 Dalstorp, Ruotsi
Puhelin +46 (0) 321 53 30 00, Fax +46 (0) 321 53 30 10
www.svedbergs.se




